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JAPEKTUBU HA TIPUKJIAJIAX JIACKYPCY COIIAJIbHOI PEKJIAMHA

3acmocysanis dupekmusHux MogieHHesUX akmis y ouckypci coyianvnoi pexnamu CILA npoduxmosarne o0Hicio i3 npaz-
MaMudHux yinel 1020 CMEoPeHHs, CHPAMOBAHO20 He MINbKU HA IHHOPMYBANHA MA NPUSEPHENHSL YBa2U NPEOCMABHUKIE ame-
PUKAHCHKOT Hayll 00 CYCRIIbHO 3HAUYWUX npobiem, aie i akmugizayilo ix 0iil no eupiulennio yux npoonem. bezoisnvricme
BBAIICACMBCS AMEPUKAHYAMU He2amUusHoI0 pucoio xapakmepy. Came momy 3axkauk 00 Oiil, peanizo8anuil OupeKmusHUMU MOG-
JenHeguMy akmamu 6 ouckypci coyianvnoi pexiamu CILLIA, € ioeo munogoto pucoio.

Kniouosi cnoea: oupekmugu, OUCKYpc COYianbHOI peknamu, npacManine8iCmuKka, MOGIEHHEGT aKkmu md IOKYMusHa
mema.

DIRECTIVES ON THE EXAMPLES OF THE PUBLIC SERVICE ANNOUNCEMENT DISCOURSE

Advertising discourse shows cognitive process connected with creation of the text and advertising text is a language frag-
ment as products of speech and thinking action with the help of which communicator and recipient entering into the some
social relationship. Application of directive speech acts in social advertisement discourse of the USA is dictated by one of
pragmatic aims of its creation sent not only to informing and attracting attention of representatives of American nation to the
publicly meaningful problems but also activation of their action under the decision of these problems. Inactivity is considered
the American negative character trait. That’s why, appealing to the action, realized by the directives speech acts in the public
service announcement discourse of the USA, is its typical feature.

Key words: directives, the public service announcement discourse, pragmalinguistics, speech acts and illocutionary aim.

JHPEKTHBBI HA ITIPHMEPAX JIHCKYPCA COIJHAJTbHOH PEKJIAMBI

IIpumenenue OupeKmusHviXx peuesvix akmos 6 Ouckypce coyuanvou pexaamvl CIIA npoouxmosano oowou u3
npazMamuiHelX yenell e2o Co30aHus, HanpagieHHo20 He MOAbKO HA UHGOPMUPOSANUe U NPUBTEKAHUEe HUMANUA NPeOCma-
sumerneti AMepUKAHCKOU HAyuUL K 00eCcmBeHHO 3HAYUMbLM NPOOIEMAM, HO U AKMUSUIAYUIO UX OeliCMBULL N0 PEeUleHUI0 IMUX
npobnem. beszdesamenvrocms cuumaemcs amepukaHyamu OMpuyamenvHol yepmoil xapaxmepa. Mmenno nosmomy npusvlé K
Oelicmeuam, peanu308anHbIll OUPEKMUBHBIMIY PeYesbIMU aKmamil 6 ouckypce coyuanvholi pexnamvl CLIA, ecmov e2o munuy-
HoUl uepmotl.

Kniouesvle cnosa: oupekmusbi, OUCKypC cOYUANLHOU PEKNAMbL, NPASMATUHSEUCTIUKA, peyesble aKmbl U UINOKYNUGHA Yellb.

Pexnama siBisie co00I0 yHIKaJIbHE SBUILE, SIKE € IPEIMETOM BUBUYCHHS 0araTbOX HAayK: EKOHOMIKH, MApKETHHTY, TICUXOJIOT11,
COLOJIOTT, MOJITOJIOTIT, MUCTELTBO3HABCTBA, JITHIBICTUKH TOLIO. Y MeXKaX JIHIBICTHKH pekiiaMa € 00’ €KTOM aHalli3y sIK 3apy0ik-
HUX, TaK 1 BITYM3HIHAX MOBO3HABIIB, SIKi JOCHIKYIOTh PEKJIAMHI TEKCTH y TaKUX acHeKTax: 1) 3arajbHUH JTIHTBICTHYHUN OIHC
pexnamunx TekcTiB (K. bose, O.1. 3eminceka, I'.I'. [Toyeniosa); 2) mociiuKeHHs IEBHOTO aCMEKTy PEKJIaMM: MparMatiHrBiCTHY-
Horo (}O.b. Kopuesa, T.M. Jlium, L.I1. Moliceenko); ncuxoninrsicruunoro (E. Makrperop, 10.0. Copokin, €.®. Tapacos);
xoraitusHoro (O.B. Anomnina, B.I. Oxpimenko) Tormo.

[Tnpoke K010 HAYKOBO-TEOPETUYHUX MUTAHb, AKI aKTyali3yIOThCS JTIHIBICTAMH Yy 3B’3KY 3 PO3TIIIOM PEKIaMU SIK MOBHOTO
(enomeHa, motpedye GopMyBaHHS METOJIOJIOTIYHUX 3aca)] BUBUCHHS PEKJIAMHOTO JUCKYpCy. PekiaMHnil IMCKypc BU3HAYAIOTH SIK
LUTHH KOMIUIEKC BiTHOIIEHD, SIKI BUSBIISIOTHECS B IIPOLIECi BHHUKHEHHS, ()OPMYBaHHS, PO3BUTKY i (yHKIIOHYBaHHS PEKJIAMHOTO
TEKCTy. [HIIUMU CII0BaMH, PEKJIAMHHUN JIMCKYPC SBJIsiE COOOI0 KOTHITHBHUIA IIPOLIEC, TTOB’sI3aHMH 31 CTBOPEHHSAM TEKCTY, a PeKJIaM-
HUH TEKCT — MOBHUII BIIPi30K SIK HPOAYKT JiSUTBHOCTI MOBJICHHSI Ta MUCJICHHS, 3@ JIOIIOMOTOIO SIKOTO KOMYHIKAaTOp i PeLMITieHT
BCTYTAIOTh Y IIE€BHI COILiabHI CTOCYHKH [2, ¢. 9].

YV Mexax mparMajaiHrBiCTHKH BUBYCHHS PEKJIAMHOTO AUCKYPCY MOYKE 3I1MCHIOBATUCS i y 3B 53Ky 3 TEOPIi€I0 MOBICHHEBUX aK-
TiB. Bepyun 710 yBaru Te, 1110 IepeyMOBOIO MOBJICHHEBHX aKTiB BUCTYNAIOTh 1) HasBHICTB ABOX 0Ci0 — MapTHEPIB 110 KOMYHIKaIiT:
MOBIIS (BiIIPpaBHHUKA MIOBIZOMIICHHS) Ta cllyXxada (aapecara MOBIIOMIICHHS), sIKi BUCTYIIAIOTh y IEBHUX COLIAILHUX POJISIX; 2) Ha-
SIBHICTB CIUIBHOTO (DOHIY 3HAHB 1 3) HAABHICTH NEBHOT'O NMPEIMETa MOBJICHHEBOT KOMyHiKamii [8, c. 227], iHTepnperanis AeIKUMHI
JIHIBICTAMHU PEKJIAMHOTO TOBIIOMJICHHS SIK MOBJICHHEBOT'O aKTy BHUSIBILSIETBHCS IIPABOMIPHOIO, OCKLIBKH pEeKJIaMHa KOMYHIKaIlis
000B’3KOBO 3/IIICHIOETHCS 32 HASIBHOCTI MPOAYIIEHTA (PEKIaMO/IaBIls) Ta peUUIIieHTa (ayAUTOPii, Ha Ky pO3paxoBaHEe peKIaMHe
MOB1IOMJICHHS), 10 BOJIOJIIOTH CIIIIBHUM (OHIOM 3HAaHB, MAIOTh KOHKPETHO BU3HAUCHHH MpeaMeT KoMyHikauii (00’ €KT pexia-
myBanHs). Jocnignuk F0.B. CuibBecTpoB MiIKPECIIOe: SKIO PO3IISAATH PEKIAMHUI TEKCT SIK CTPYKTYPHY OCHOBY JIHCKYPCY —
CKJIaTHOTO KOMYHIKaTHBHOTO IIIJIOT0, — TO 3MICT PEKJIAMHOTO ITOB1IOMJICHHS BUSIBIISIETHCS TIOX1THUM BiJl BiAIPpaBHUKA iHPOpMAIIii,
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il ampecara, Bil TUIy CTOCYHKIB MK KOMyHIKaHTaMH, BiJ] crioco0y KoayBaHHA iH(popmarii Ta Bix pedepenta. Pexmamumii TekeT
[HTEPIPETYETHCS SIK MOBJICHHEBA JISUIBHICTD — SIK CIIOCIO JTOCATHEHHSI IEBHOT METH, SIK MOBJICHHEBUH aKT, MO3HAYCHUI Oe3moce-
PeIHBOIO Opi€eHTaLliEr0 Ha anpecara [6, c. 15].

Ha marepiasni 1aHO1 cTaTTi pO3TIISIHEMO caMe TUPEKTHBHI MOBJIEHHEBI aKTH y AUCKYPCl aHTIIOMOBHOI COLIalIbHOT PEKJIaMH.

3acTocyBaHHS JUPEKTHBHUX MOBJICHHEBHX aKTIB Y TUCKypci corianbHoi pekitamu CILA npoankToBaHe OfHI€EO 13 MparMaTny-
HUX IIiJIed HOro CTBOPEHHsI, CIIPSIMOBAHOI0 HE TUTBKU HA iH(QOPMYBaHHS Ta NPUBEPHEHHS yBaru IPEACTaBHUKIB aMEPHKAHCHKOL
HAIlii 10 CyCHiJbHO 3HAUYIINX MPOoOeM, ajie i aKTUBI3aIliIo iX Jiif M0 BUPIIEHHIO HUX MpobiaeM. be3nisnbHICTh BBAXKAETHCS aMe-
PHKaHISIMM HETaTHBHOIO pUcoio xapakrepy [1, c. 77]. Came TOMy 3aKJIUK J0 Jiif, peanizoBaHHil AUPEKTHBHUMH MOBJICHHEBHMHU
aKTaMH B JECKypci coniansHoi pekitamu CIIIA, € HOro THIIOBOIO PUCOIO.

JIlMpeKTHBHUI MOBICHHEBUII aKT — 11¢ BOJIEBHABICHHS MOBIIS, MOBJICHHEBA s, CIPAMOBAHA HA BUKOHAHHS aJpecaToM Maii-
OyTHBOT KOHKpeTHOI aii. CKIaJHUKaMH JUPEKTHBHOTO MOBJICHHEBOIO aKTy € MPOMO3ULIHHMI 3MICT — BiIOOpayKeHHsI JIeHOTa-
THBHOI cuTyanii 00’ €KTUBHOI MIHCHOCTI 3 ypaXyBaHHSIM IHTEHIIII MOBIISI Ta BiJIIOBIJHAX YMOB, a TaKOX LIIIOKYTHBHA CHIIA, IO
MOJISITA€ y CIIOHYKaHHI Ta 3aKIUKY agpecara 10 BUKOHaHHA il [3, ¢. 6]. Po3risagaroun IMpeKTUBY SK OJMH 13 MparMaTHYHHUX THITIB
peuenns, I'. I'. TlouemnoB Bka3ye Ha Te, 10 iX Oe3mocepesHiM 3MICTOM € CIIOHYKaHHS ajpecaTa JIo Jil, Ta po3noaiise noaioHi
peUeHHs Ha iH TOHKTHBH Ta PEKBECHTHBH [5, c. 276].

[lix i1 1OHKTHBaMH HAayKOBEIb PO3yMi€ PeUCHHSI-HAKa3M, B TOW Yac K JO PEKBECUTHUBIB BITHOCHTh PEUECHHI-NIPOXaHHS [5, C.
277]. 1 x0o4a 3a CBOEIO rpaMaTHYHOIO OY/I0BOIO 1 iH IOHKTHBH, i PEKBECHTHCH € BJIACHE CIIOHYKaJIbHIUMH PEUCHHSIMH, BOHU BiJIpi3Hs-
FOTBCSI OJTHE Bifl OJTHOTO i TPOCOANYHUMHE XapaKTePHUCTHKAMH, 1 CHIIOI0 CIIOHYKaHHSI, 1 03HAKOI0 000B’I3KOBOCTI / HEOOOB I3KOBOCTI
BUKOHAHHA Aii Ui aapecaTa. Jlo7aTKOBUMH YMOBaMH, IO BiAPI3HAIOTH 1H IOHKTHBHU BiJ] PEKBECHTHUBIB, € B3a€MOBITHOCHHU MK
ydJacHHKaMH KOMYHiKallil, iX CTaTyCHI XapaKTepUCTHKH Ta apaMeTpy KOMYHIKaTHBHOI CUTYyallil, B SIKiif BOHU 3aCTOCOBYIOTBCSI.

BukopucTanHs iH’IOHKTHBIB €, 30KpeMa, THIIOBUM JUISl CUTYallii «HAYIBHUK — MiAJIETIIHHY, y SIKii OCTAHHBOMY HAJalOThCs
HaKasH, IHCTPYKIi, i T.i., @ BiJl HhOTO BUMAra€eThesi 000B’s13K0BE BUKOHAHHS / HEBUKOHAHHS [IEBHUX [iii. PEKBECUTHBH € peKOMEH-
JaLisiMy, IPOXaHHSIMH, T0PaZaMH, 3aKJIMKaMH, T00aKaHHIMH 110 3[1iCHEHHIO J1iii B iHTepecax ajpecara, IKOMYy BOHH Ha/Ial0ThCS
mosieM. [Ipu 1ipomy mmpaBo BHOOpY 3a BUKOHAHHS / HEBUKOHAHHS Ti€l UM IHIIOI JIiT HAJISKUTH CaMe afpecary.

Juckypc couiansHoi pexnamu CIIIA 3BepHeHHUI He TITBKY 10 IEBHUX BEPCTB HACENCHHS KpaiHH, ajne i 10 KOXKHOTO 11 OKpeMo-
ro rpomasiHuHa Kkpainu. Came TOMy iH IOHKTHBHI pEYCHHS HE € TUIIOBHMHU ISl [[bOTO THILY JIUCKYPCY, OCKUIBKH 1X 3aCTOCYBaHHS
CyIepednTh HOPMaM {HCTHTYIIHHOTO CIIKYBAaHHS Ta HOPYIIy€ BUMOTH MOBa)KHOTO CTAaBICHHS /IO KOXKHOI OKPEMOI JTIOJUHH Ta
yCiX IpOMaJIiH aMEPUKAHCHKOTO CYCIINIBCTBA Y 1i0MYy. JIMPEKTHBHI MOBJICHHEBI aKTH, 110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B 3a3HAUCHOMY
THIIi TUCKYpCY, TIPeCTaBIIeHI, HacaMIlepe], PEKBECUTHBAMH, 30KpeMa.:

(1) GET YOUR LIFE BACK. FIND THE POWER TO QUIT SMOKING. 1-866-NYQUITS. www.nysmokefree.com [10].

(2) GIVE UP SMOKING. REMAIN BREATHING [10].

Peasizaris iIIOKYTHBHOI METH PEKBECHTHBIB, 3aCTOCOBAHUX Yy BKa3aHHMX MpPUKIALax JUCKypcy corianbHoi pekiaamu CIIA,
3IHCHIOETBCS IIUISIXOM 3aKJIMKY aJipecaTa 10 IPUITHHEHH NaiHHs. [Iporno3niiianii 3MiCcT BKa3aHUX PEKBECHTHBIB aKTyalli3y€Th-
Csl HEe TUTBKY LUISIXOM ITO3HAYEHHS JICHOTATUBHOI CUTYAIIil, OB A3aHO1 3 3aKJIMKOM JI0 J1iii 0 mpunuHeHHto naniuus (FIND THE
POWER TO QUIT SMOKING — npuxin. 1, GIVE UP SMOKING — nipuki. 2), ajne # cuTyallii, B sIKii JII0ANHA TOBEPTAE COO1 KUTTS
un 3anumaetses xkuBoto (GET YOUR LIFE BACK — npuki. 2. REMAIN BREATHING — npuki. 2). 3acTocyBaHHS MOBJICHHEBHX
i, IPOTIO3UIIIHUI 3MICT SIKMX BKa3y€ Ha T€, [0 BOHU 3aKJIMKAIOTh JIIOJMHY BPATYBATH CBOE KUTTS, TOPS 13 3aKIMKAMH J10 il
Ha [03HAYEHHs IPUITHHEHHSI AJIIHHSL, T [BUIYIOTh BIUIMBOBICTh PEKIIAMHHUX TTOBIJOMJICHb, CIIPIMOBAHUX Ha OOPOTHOY 3 MaiHHSIM.

3BepTaeMocCs 10 aHaNi3y IHIINX MPUKIAAIB JUCKypey comiansHoi pexiamu CIIIA i3 pexBecuTuBamu:

(3) Beware of email scams [11].

(4) Watch your children’s friends profile [11].

MeToI0 BUKOPHCTAHHSI PEKBECTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTIB y BH3HAUCHUX NPUKIAAAX € CHOHYKaHHS 10 il MO0 IOIepea-
JKeHHS IIaxpaiicTBa, OOMaHy Ta IHIIMX MOTCHIIHUX HETaTHBHUX HACHTIJIKIB IHTEPHET-CHIIKYBaHHS. SIKIIO IPOMO3ULIHHIN 3MiCT
PEKBECUTHBY MEPIIOro PEKJIAMHOTO TIOBIIOMIICHHS BKa3ye Ha Te, 40ro caMe HeoOXITHO ocTepiraTucs yciM amepukaHusim (Beware
of email scams), TO IEHOTaTHBHA CUTYallisl, II03HAYEHA ITPOIIO3HI[I€I0 PEKBECUTHBHOTO MOBJICHHEBOTO aKTOTO APYTOro peKiIaM-
HOTO TIOBIIOMJICHHS, HE HaJa€ BKa31BKH, B SIKHI caMe CIOCiO MOKe 3aIIKOAWUTH MOAIOHE CIUIKYBaHHSA. 3MIiCT MPOIMO3HIii IHOTO
PEKBECUTHUBY J03BOJISIE 3’ICYBATH JIMILE TOH (akT, 10 HOro agpecoBaHo OaTbKaM, SIKUM HPONOHYETHCS JMBUTHCS CTOPIHKH JIPY3iB
CBOIX JiTe#l y comiansHux Mepexxax (Watch your children’s friends profile). Po3yminaio BepOanbHOI CKIIa0BO1 BKa3aHOTO MPHUKIIa-
Iy COLIaNbHOI peKJIaMH cipusie i Bi3yanbHa CKJIQJA0Ba: MAJIIOHOK JIBYMHH, Y BOJIOCI TOJIOBH SIKOi BUAHIETHCS TOJIOBA JIOPOCIOTO
YOJIOBIKA.

Amnaini3 pakTHIHOTO MaTepialy J03BOJISIE 3’ ICYBaTH, 0 AUPEKTUBHI MOBIEHHEBI aKTH, 30KpeMa, PEKBECUTHBH, BUKOPUCTAHI y
muckypei comianbhoi pekiaamu CILIA, nocuTh yacTo 3BepHEHI came 10 OaThKiB, SKUM HAIAI0ThCS BCUIAKI MOPAaX Ta peKOMEH Al
1I10/10 TIPaBUIILHOTO BUXOBAHHSI AiTeH, 30Kpema:

(5) KEEP OBESITY AWAY FROM YOUR CHILD [9].

JlMpeKkTHBHUI MOBICHHEBUH aKT, BUKOPHUCTAHUH y HaBEAEGHOMY NPHKIAMl € BIACHE PEKBECUTUBOM, IJIOKYTHBHOIO METOIO
SIKOTO € HaJIAaHHS NOpaju OaThKaM, K OOPOTHUCS 3 aKTYaJIbHOIO JUIsl aMePUKAHCHKOTO CYCITIIBCTBA POOIIEMO0 OXKUPIHHS JiTeH Ta
He J]aBaTy repeinatu iM. Po3yMiHHIO 3MiCTY NMPOIIO3HILIT BKa3aHOTO PEUSHHS-MOPAIN CIPHsIE MAIOHOK, Ha IKOMY 300pakeHa -
THHA, Ta DXKa, MPUXOBaHa B Hel y iHIIi KiMHaTi. MalOHOK 103BOJISIE 3p03yMiTH, 1110 Jekcema OBESITY BUKOPHCTOBY€ETHCS Y pe-
YEHHI He TUJIbKK y CBOEMY TIPSIMOMY 3HAUCHHI, aje i ciyrye 3aco0oM nepupacTHUHOr0 HMEHYBaHHS [Ki, IPUXOBAHOT Bi/l TUTHHHU.

[IpoanamnizyeMo 11ie O uH MPHUKITAL:

(6) DON’T LET YOUR CHILD LOSE HIS CHILDHOOD ON THE INTERNET [11].

3acToCyBaHHs JUPCKTHUBY Yy BKA3aHOMY MPHKIIA/II CIPSMOBAHE Ha 3aCTEPEKEHHs OAThKIB 00 HEOOXITHOCTI 3amoOiraHHs
HeOa)XaHUM MisIM IX TUTHHH, TTO3HAYCHUMH MTPEIUKaTUBHOIO KOHCTpYKIieo LOSE HIS CHILDHOOD ON THE INTERNET. Oco-
OIMBOCTSIMU BKa3aHOTO TUPEKTUBY € Te€, 1[0 BiH PO3MOYNHAETHCS 3 HETATUBHOT'O IOMOMIXKHOTO JiecioBa don 't. TIoaiOHi TUPEKTHB-
HI aKTH OTpUMaii Ha3By npeBeHTHBHUX. Ha nymky 1O. C. Kieninoi, iX DIJIOKyTHBHA CHila BUSIBIISIETBCS B Kay3allii HEeBUKOHAHOT
i1, 0 BH3HAYAETHCS SIK HeOakaHa [4, ¢. §]. [[poxiOUTHBY € TMPEKTUBHIMHU MOBJICHHEBUMH aKTaMH, SIKUM IPUTAMaHHA CYITy THS
HEeraTUBHO-OL[IHHA UITOKyIis [7, . 33].

[poananizyemo iHmmMit npukiag quckypey coriansHol pekiaamu CIIA i3 BkazaHHM MOBJICHHEBHM aKTOM:

(7) DON’T THROW YOURESLF AWAY [11].

Po3yMiHHIO 3MiCTy MPONO3uIlii TPOXiGITHBHOIO MOBJICHHEBOTO aKTY, 3aCTOCOBAHOT0 y BKa3aHOMY MPHUKIIA/, CIIPHSIE, HACAM-
nepeJi, aHai3 Bi3yalbHOI CKJIAJIOBOI COLIANBHOT peKIaMH — MAIIIOHKY, Ha SIKOMY 300pake€HHIl II’STHHH YOJIOBIK, IO JIGKHUTH Ha
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ByJUIi. IUTOKYTHBHA CHJIa BU3HAYEHOTO IPEBEHTHBHOTO MOBJICHHEBOTO aKTy BUSBIIIETHCS Y BUCIIOBJICHHI 3armo0iranus moioHoi
MOBE/IIHKH Ta JIiif, 10 SKUX MPU3BOAUTD IHSITBO.

[IpoananizyeMo me oJMH MPUKIIAJ, & BAKOPHUCTOBYIOTHCS JUPEKTHBHI MOBICHHEB] aKTH:

(8) LOVE YOUR BODY. LOVE YOUR BABY. DON’T DRINK WHILE PREGNANT [10].

VY HaBeZeHOMY MpHKIAIi AUCKYpCy corrianbaol pexiamu CIIIA crnoctepiraemo 3actocyBaHHs pekBecutusis (LOVE YOUR
BODY. LOVE YOUR BABY) i npoxibutuBy (DON'T DRINK WHILE PREGNANT). OckiIbKy 3a3HaueHe peKIaMHe TT0BIIOMIICH-
HS /IpECOBAHO BATITHUM JKIHKaM, IPO IO CBITYUTH HE TUIBKU HOro BepOanabHa (MPOXiOUTHUB, KU MICTHTh JEKCUYHY OAWHHIIIO
PREGNANT), ane ii Bi3yajbHa CKJIaJI0Ba, UIKOM 3p03yMIINM BHIAIOTHCSI OCOOIMBOCTI H10r0 KOMITO3UIIHHOT MOOYTOBH: BUKOPHC-
TaHHS PEKBECUTHBHHUX MOBJICHHEBHX aKTIiB Ha ITOYATKy PEKJIAMHOTO TIOBIIOMJICHHS, 3@ JOTIOMOTOIO SIKUX HOTO aBTOP 3BEPTAETHCS
JI0 JKIHOK 13 TPOXaHHSM JIIOOUTH Ta BIAacHE OeperTu cede Ta CBOIO TUTHHY, 1, IK HACTIJIOK, 3acTepirae iX Bif MUSITBA, 34CTOCOBY-
FOUM 331151 [IOTO MPOXiOITHBHUI MOBIICHHEBHI aKT.

Amnani3z (aKTHIHOTO MaTepiary JOBOAUTE, IO PEKBECUTUBHI MOBJICHHEBI aKTH JOCUTH 9aCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B AUCKYPCL
exopexsamu CIIIA. Lle mosiCHIOEThCS OHIEIO 13 MParMaTHYHUX I11JIeH 11 CTBOPEHHS, 110 MOJIATAE y POPMYBaHHI €KOJIOTTYHO KOPHC-
HUX MoOJIeJIel OBeIiHKH aMepuKaHIiB. [Ipo e cBi4aTh NpHUKiIau:

(9) KEEP OUR RIVERS FLOWING [9].

(10) BE A HERO. SAVE WATER [9].

Taxkum 4MHOM, AUPEKTHBHI aKTH, III0 3HAXO/ITh CBOE 3aCTOCYBAHHS B AUCKYypci comianbHol pexiamu CILIA, npencrasieni, Ha-
camIiepe]], pPeKBeCHTHBHUMHI MOBJICHHEBIMH aKTaMH, III0 alleIIOI0Th JI0 PI3HUX BEPCTB HACEJICHHS, TA € PEKOMEHIAIIIMH, IPOXaH-
HSAMH, IOpaJIaMH, 3aKIHKaMU 1010 HEOOX1THOCTI 3A1HCHEHHS A1l MO0 MPUMUHEHHIO MIKIUTMBUX 3BUYOK, HEOOXIIHICTIO CIIIAKYBAaTH
3a JITbMH, HOBIIOMJISITH [P0 BHIIAJIKH IIbKyBaHHs Ta iHOL. [Topsn i3 pexBecnTrBamMu B qucKypcei couianbHoi pekiaamu CIIA 3a-
CTOCOBYIOTHCSI TAKOK ITPEBEHTHBHI MOBJIEHHEBI aKTH, IJNIOKYTHBHA METa SKNX BHSABIETHCS B CIIOHYKaHHI JI0 JIiif 1O 3amo0iranus
MOTEHLIHHO Hebe3nevyHoi Ta HeOakaHOi MOBEAIHKU IPOMAJISH KpaiHu. BUKOpUCTaHHS BKa3aHUX MOBJICHHEBUX aKTiB MOSCHIOETHCA
OJIHI€I0 i3 MparMaTHYHUX LIl CTBOPEHHs AUCKypCy coiansHol pexnamu CLIA, mo nossirae y akTuBizariil 1ii rpoMajisiH KpaiHu
10 BUPILICHHIO COMLIATBHUX MPOOJIEM Ta, K HACTIOK, (OPMyBaHHI KOPUCHHUX MOJIENCH X MOBEIIHKH.
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DACITUHATUBHUN MNOTEHUIAJI JOTUKY B HOMIHATUBHOMY ITPOCTOPI
CYYACHOI AHITTOMOBHOI XYJ1OKHbBOI ITPO31

Cmammsi npuceésiuena 00CIiONCeHHIO PaAcCYuHamueHoi nPUPoOU HOMIHAYIT OOMUKY 8 CYUACHOMY AHSIOMOBHOMY XyO00ic-
HbOMY OUcKypci. ¥ pobomi posenanymo cymuicms NOHAMmMsA acyunayii y pamrax KOMyHIKAmueHo2o npoyecy, 3po6neno
cnpoby okpecaumu acyuHamusHy npupooy HeeepbaibHO20 KOMNOHEHMY KOMYHIKAYIl «00muKky ma 0ociioumu xapakmep
HOMIHAMUBHUX 3AC0016 HA NOSHAYEHHSA 11020 PACYUHAMUSHO20 3HAYEHHSL.

Knrouosi cnosa: pacyunayis, gpacyunamuene sHauenHs, HOMIHAYI OOMUKY, MAKMULbHA NOBEOIHKA NEPCOHAICA

FASCINATIVE NATURE OF TOUCH NOMINATIONS IN MODERN ENGLISH FICTION

The article deals with the study of fascinative nature of touch nominations in modern English fiction. It focuses on the
essence of fascination and its functions in communication. It also studies the set of touch denominations with fascinative
meaning in modern English discourse. Both information and fascination are fundamental for communication, the functions of
the latter being aimed at its facilitation. Touch fascination is largely predetermined by the complex and direct nature of the
tactile channel of communication. Tactile signs are considered to be one of the most fascinative. The analysis of the discourse
fragments from the sources of illustration allowed us to conclude that by means of touch fascination the speaker manages to
attract the recipient’s attention, establish the contact, intensify his words, and provoke positive feelings thus creating comfort-
able conditions in different stages of communication. In modern English fiction touch fascination is represented in the set of
denominations with fascinative meaning. Verbs and verbal constructions with fascinative meaning, fascinative adverbs and
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